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Aqui esta... O mais recente e notavel receptor Radio Telefonico!...
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modélos «Crosley» para 1934

SEPTET — D — Onda curta e media, 7 lam-
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cagdo classe B. Esc. 3.200%00. padas. Esc. 1.500800.
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A VOZ DO MUNDO »

Qualidade superior indiscutivel
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APRESENTA PARA A

TEMPORADA DE 1933-34

5 DRAMAS

Sinais de Alarme

A Ultima Acusagao

O Desejo Infinito
Diabos com Sorte

A Incitagao do Perigo

6 COMEDIAS

Honraras a teu Pai

O Passado de Mary Holmes
A Propria Culpa

A Verdade Semi-Nua

§$6 uma Mulher.

Duplo Sacrificio

3 FILMES POLICIAIS

Amanha as sete
Segredo da Policia de Paris
O Mistério da Bolsa

1 OPERETA

Melodia Azul

| FILME DE GANGSTERS

O Grande Cérebro

2 FILMES DE TERROR

O Malvado Zaroff
O Fantasma de Crestwood

Mas o grande sucesso da temporada sera

““KRING-KONG""

A exibir brevemente no SAO-JOAO CINE desta cidade

Agente exclusivo para o Norte: Eduardo Silva Pereira — Praca 8 de Maio — Telefone, 668 — COIMBRA




=N\
!.‘.

NTH
QUE

NMINGUEM NO!

NOS.
OUVE...

E perfeitamente incompreensivel e injusta a ma vontade que todos ou quasi todos os jorna-

listas profissionais déste burgo nutrem contra nos. Essa ma-vontade, ¢ certo, [niio nos interessa,
enquanto nao seja manifestada por uma forma agressiva, incorrecta ou cretina que mereca licdo e

mereca castigo. De resto, nenhuma culpa nos cabe da sua existéncia E a prova é que, nos dois
unicos jornalistas profissionais com que temos convivido intimamente, Emilio Loubet e Silveira Freitas,
o natural retraimento do principio desapareceu, para dar lugar 4 mais franca amisade e a mais leal
camaradagem. «Movimento» revista de amadores gue ndo desejam deixar de o ser, nasceu do sonho
colectivo de todos nos e agiienta-se pelo nosso proprio esforco, pelo nosso proprio trabalho, pela
nossa propria energia, pela nossa propria perseveranca. Os jornalistas profissionais tinham o dever
de saber melhor que ninguém o que € necessario de coragem e quasi de temeridade para o empreen-
dimento a que nos abalancamos, numa terra como a nossa e numa época como a actual. A prova
de que sabemos guerer e materialisar os nossos desejos ai esti: «Movimento» apresenta-se limpa,
moderna, bem ordenada, bem impressa, bem colaborada, independente e honesta. Que mais querem,
como prova de que ndo somos imbecis nem paraliticos? Nio sei. Apenas e definitivamente, sei
isto... os factos que acabo de apontar conseguiram-nos, simultineamente, a simpatia do piblico e a
ma-vontade dos nossos camaradas profissionais.

No que respeita a4 simpatia que o publico nos tem dispensado, ela interessa-nos tanto que sem
ela ndo poderiamos viver. Quanto 4 marcada antipatia que se vai manifestando por meio de con-
versas estéreis a mesa de cafés e piadas cretinas em certos jornais ndo menos cretinos, essa, falo
aqui a seu respeito apenas com o fim de a espicacar um pouco. Compreende-se. Além do réclame
absolutamente gratuito que nos faz, fornece-nos, quotidianamente, assunto farto ao riso e a blague.

E o riso é, incontestivelmente, uma coisa apreciavel néste vale de lagrimas...

Cumpre-me agora dizer meia dazia de palavras nio menos francas e ndo menos verdadeiras
aqueles jornalistas profissionais que fizeram do cinema a sua especialidade.

Crenu-se a lenda de que, para escrever sobre filmes ndo interessava mais que saber como
funcionam projectores e cimaras, como se regulam microfones, como se impressiona, se corta e se
cola celuloide. Numa palavra: creou-se a lenda de que, para uma pessoa se considerar com o
direito a criticar filmes bastava e era imprescindivel conhecer-se o mecanismo da indastria cinema-
tografica.

Ora, a meu ver, ésse conhecimento méramente material, nem ¢ necessdrio nem suficiente, mais
que para, de vez em quando «épater le bourgeois», ou, que 0 mesmo ¢, auto-armar-se uma pessoa
em sabichdo da Grécia e desatar muito pomposa e lindamente a dizer e a escrever tolices. Nio, meus
senhores! Para se falar de cinema, como de qualquer outra arte ¢ necessario e suficiente, apenas
isto: uma certa cultura geral, uma certa cultura artistica, uma certa sensibilidade e um certo bom gosto.
Mais nada! Simplesmente, essas coisas ndo se adquirem a ver filmes e a dormir em seguida uma
soneca sobressaltada por sonhos com a Marléne ou com outra qualquer senhora, mais ou menos
vamp, mais ou menos dotada de sex-appeal, mais ou menos apetecivel ao temperamento de cada um.

Agora um pedido sinceramente feito ao publico a quem interessa pouco ou muito a arte das
imagens: comprem durante quinze dias a fio os trés jornais didrios da nossa terra e leiam com

aten¢cdo o que ali se escreva a respeito de filmes. Facam em seguida exame de consciéncia. Pro-

cedam, depois, como entenderem.

armando - visira pDiLnbe



BEATRIZ COSTA, DISSE-NOS...

O palco do Sa da Bandeira em véspera de estreia. Ensaio: desarrumacao,
complicacées, um barulho surdo e prolongado de colmeia em plena laboragao.
Artistas, jornalistas, amigos....

Erico Braga, amabilissimo, o gentleman de sempre, 14 consegue dois minutos de
liberdade para me apresentar. Um jornalista profissional apresentar-se-ia a si proprio.
Eu, nao. Questio de hdbitos ou opinioes, de resto sem interésse....

— O senhor Fulano.....

Beatriz Costa, amabilissima, abrindo um largo sorriso de boda rapariga, camarada,
simpatica e alegre:

— Do <Movimento» ?

E juvenil, irrequieta, fogosa, ¢ a primeira a falar:

— A sua revista € interessantissima, cuidada, moderna... Uma revista como as
estrangeiras... (Gosto muito. A orientagdo independente e desassombrada traz-lhe
dissabores? Nao faca caso... Era necessdrio alguém que dissesse as verdades, sin-
ceramente.

Evidentemente as palavras de Beatriz Costa sido-me agraddveis porque as sinto
sinceras e porque —sem falsas modéstias —as reconheco justas. Mas assim mesmo
tento interrompé-la. Impossivel... Quem teria coragem de interromper esta rapariga
tam viva, tam expontinea, tam rapariga, enfim? Quem teria essa coragem? Eu nao...
Deixd-lo. Nao faz mal! A minha hora de ser preguntador, impertinente, indiscreto,
ha-de chegar.

Enquanto nao chega, vou-me entretendo a olha-la de perto. Em seu negro
cabélo pulido como um cristal da Boémia, a luz crua dos projectores e a luz
febricitante das gambiarras poe cintilagbes e brilhos extranhos... Suas expressoes,
seus tregeitos fisionomicos sao os mesmos, exactamente, que no palco. Sua voz é a
mesma, exactamente, que no palco. De onde se conclue ser a sua arte natural,
impulsiva, cheia de humanidade, cheia de verdade.

Beatriz Costa continua falando. Conta-nos coisas da filmagem de «A Cancao de
Lisboa». Afirma a simpatia de José Gomes Ferreira, simpatia rdpida, irresistivel.

Fala-nos, depois, de Manuel de Oliveira.

—E um lindo rapaz, «doublé» de um excelente camarada. Fartamo-nos de
brincar com éle. Sempre contente, sempre alegre. Simples, natural, fisica e moral-
mente sadio... Vocés publicaram no «Movimento» dois retratos déle, simplesmente
maravilhosos.....

Falo-lhe do Chico Viana, da sua arte, da sua vasta galeria de retratos de Artis-
tas: Rey Colago, Maria Brandao, Constanca Navarro, e tantos, tantos outros.

Digo-lhe do prazer que éste Artista— talvez, se ndo com certeza o maior do seu
género no nosso pais — teria em fazer-lhe algumas fotografias.

— Terei nisso muito prazer.....

E combina-se que Beatriz pord de parte a visita cerimoniosa que tencionava fazer-
-nos hoje «como aos jornais» —as palavras sdo dela, o grifo é meu— para nos visitar
noutro dia mais a vontade, fazendo-o sem cerimonia e sem ser <por obrigacao».

— Assim € melhor, de facto. Ndao irei para cumprir um dever de cortezia, mas

d para passar meia-hora agradavelmente, como camarada e como amiga.

Evidentemente, ¢ melhor assim.....

O ensaio continua. O ruido surdo de ha pouco, monétono e lento como um
batuque indigena ¢ agora cortado de onde a onde por ruidos mais altos, mais vivos,
como laivos luminosos de sangue numa planicie nevoenta... Fago a eterna interro-
gagdo:

— Cinema? Teatro?

— Adoro o cinema. No entanto o teatro, por mais emotivo, atrai-me como um
pecado maravilhoso... Compreende: no cinema trabalhamos na sombra, sem «frisson»,
sem os mil olhos do ptiblico ali, ao nosso lado, prontos a deixar-se levar por uma
impressao de momento e a ser barbaros ou misericordiosos. E é exactamente ésse
perigo do teatro, ésse médo que tenho que me faz preferi-lo....

Uma senhora nao se contradiz. Mas intimamente, ndo acreditamos no médo que
Beatriz diz ter do pitiblico. Pois ela entao nao sabe que o piblico lhe reserva um
lugar que é dela, bem dela, e que ninguém lho tira? Ora, o pablico! O piblico,
crianca feito de criancas, agora bom, logo terrivel, mas a quem a mocidade em flor

eenesssssesmsmmmnm (esta alegre rapariga tam perfeita e duramente grande, apaixona e encanta....



DO LIVRO

~FABRICA DE SONHOS-
TRADUZ-SE UM CAPITULO

TR TR Estamos na terra dos negros. Sdo uns cacadores maravihosos! Estamos ao mesmo tempo
na terra dos ledes. Em toérno dos operadores uma barricada de sarcas: o boma e os negros
armados de langas. Mr. Hoefler pode estar trangiiilo quanto 4 vida dos seus colaboradores brancos.
Comeca a filmagem. Os ledes comem um antilope. E interess

mas pode
chamar-se realmente a isto uma grande novidade? Que tem isto de extraordinario? Nada!
Naturalmente, também, os ledes rugem. Como possuem exactamente as vozes necessdrias para
caso os aparelhos da <Western Electric» fazem maravilhas. ;

O negro tinha uma mulher horrivel. Decerto tinha também um nome; mas a quem interessa
como se chamam éstes homens que andam nas? Mister Hoefler tinha-o contratado para transportar
as costas o material e para disparar contra as féras. Quando Mister Hoefler o olhava, o negro
batia os dentes com o susto; nio tinha medo das féras, mas tinha-o do homem branco, sibdito
dum grande pais, dum pais conhecido pelo seu humanitarismo : era um stbdito britinico. Em Londres
vivia 0 magndnimo Mac Donald que protegia com igual cuidado todos os sibditos britinicos: brancos,
amarelos e negros. Mas o negro desconhecia isto e sentia pelos brancos um terror supersticioso.

Do outro lado do boma os ledes rugem. Instalam-se os aparelhos. Focam-se as objectivas.
A luz parece satisfatoria.

Anda, corre!

O negro vacila. Estido ali os ledes! Nunca se langou contra as féras sem qualquer arma.
A sua mulher é uma negra horrivel, mas para ele ¢ o ideal da beleza. O homem ¢ negro mas
apesar disso quere viver. O rosto contrai-se-lhe com o terror. E ndo corre...

— Anda, depressa !

Os ledes sdo de temer, mas quanto mais temivel ndo ¢ o homem branco! O negro deita a
correr. Da volta ao boma. [4 estd ao lado das féras. Entdo o ledo salta indolentemente sobre o
homem. Esfarrapa-o com as garras; e em seguida pde-se a comé-lo com a mesma tranquila simpli-
cidade com que comera, momentos antes, o antilope.

Os operadores fotografam rapidamente e conseguem filmar todos os gestos e registar todos os
sons: o rugido, o grito, os gemidos.

— Paobre indigena!

(Poremos: <A um dos carregadores da expedicfio sobrevem um acidente...»).

Nio foi em vdio que suportaram o calor e os mosquitos. Catorze méses de trabalho. Sessenta
mil pés de pelicula impressionada. Mas agora tudo se justifica. Pela primeira vez se verd no écran
um ledo devorando um homem vivo. E ndo haverd protestos nem de gregos nem de troianos, visto
que o ledo ndo devora um norte-americano mas simplesmente um negro.

Mister Hoefler sorri misteriosamente. Esti de facto chorando uma negra das regides de Uganda
ou tudo isto ndo passa dum pesadélo — sintoma da febre dos tropicos? Alguem murmura: truque...
Um comparsa contratado de propésito... um ledo de circo... Mister Hoefler sorri misteriosamente.
Nio é o mesmo, Uganda ou Hollywood, o sangue ou os dolars, a realidade ou o sonho? Uma

coisa apenas existe: o Cinema, o écran, a segunda vida.
Mas, com certeza, a negra estd chorando...

O Filme esta pronto: um filme sensacional. Mister Harry Cohn entusiasmou-se.
«Um documento absolutamente auténtico! Impressionante! Instrutivo! Evocador! Ninguém

EEEseseesemsssmmms deixe de vé-lo! Exito sem igual: A VOZ DA AFRICA!»



Os criticos mais severos comovem-se:

«Ha n]“:ste filme uma céna de extraordinaria poténcia: um ledo faz um indigena em pedacos.
A disposicdo da cimara ndo permite a existéncia de qualquer davida quanto & sorte do negro. Vé-se
perfeitamente o ledo desfazé-lo e ouvem-se nitidamente os gemidos. Estamos convencidos de que
éste filme agradard em cheio».

Com efeito o filme agrada a todo o mundo. A censura autoriza-o tanto para adultos como
para criangas. Os estetas afirmam a sua extraordinaria vantagem sobre os melodramas. Os parti-
darios dos filmes cientificos entusiasmam-se com a precisdo dos detalhes. Mister Hoefler ¢ premiado
com calorosos aplausos e fartas colunas de jornal. E Mister Harry Cohn também ndo se queixa da
sorte: o filme projecta-se em Nova-York desasseis semanas seguidas, exibe-se em todas as cidades
da América do Norte e é comprado para téda a Europa As acgdes da «<Columbia Pictures» sobem
rapidamente.

A VOZ DA AFRICA. O negro Jackson vai ao cinéma. E um norte-americano em posse de
todos os seus direitos mas sabe que a sua patria é a Africa. Vai ouvir de que Ihe fala a patria.

Primeiro admira as girafas e as palmeiras. A Africa continua continua calada e nas cadeiras
de orquestra esbocam-se protestos. O golpe de efeito foi reservado para o fim. Rugidos de ledo...
Gemidos. A voz do senhor compassivo: «<Pobre indigena!» Os brancos riem; com efeito a céna
¢ divertida... Que ricas unhas tinha o ledo!... Ao lado de Jacksonhd negros que também riem. Nem
pensam na remota Africa nem nas afrontas que lhes fazem. Sdo felizes — deixaram-nos entrar no
cinéma e mostram-lhes filmes grandiosos; para negros como eles gue usam casacos e colarinho
postico ndo existe qualquer ledo temivel. Riem alegremente. Entdo Jackson sem dizer palavra,
levanta-se. Parte. Anda e torna a andar pelas ruas rectilineas. As ruas estio marcadas com
numeros. Os dias e os sentimentos, também. Que fazer? Pdr uma bomba no cinéma? Enforcar-se
em casa, no décimo quarto andar? Matar um branco? Fugir para as palmeiras e para os ledes ?
Nos seus olhos arde um fogo séco de maldade. E ndo faz nada. E livre. Em Nova-York toda a
gente ¢ livre. Quando um homem comete um acto ilicito, prendem-no; uma vez préso Mister Robert
Elliot, como engenheiro que sabe do seu oficio experimenta a forca da corrente eléctrica e o homem
que praticou o acto ilicito deixa de existir.

A VOZ DA AFRICA passa a Londres e a Berlim. Exito sem precedentes! Os espectadores
olham, crispam-se de horror e depois sorriem.

O sumptuoso teatro da «U. F. A.». Na sala um negro. Esti sentado entre os brancos .
coisas da Europa! E estudante de Direito, e veio aqui descansar um pouco. Vé as girafas e as
palmeiras. E interessante!

Subitamente grita :

-Isto ¢ uma vergonha, uma vergonha para vocés, brancos!

Os visinhos olham-no assombrados. Porque se agita deste modo? Aqui ndo € uso as pessoas
exteriorisarem as suas emocgdes. As pessoas de bom tom sorriem baixinho e engolem as lagrimas.
Positivamente este negro endoideceu! E do alto ha quem faca cdro com éle.

— E vergonhoso!

Surgem os empregados do cinema que dizem cortezmente ao negro:

— Tenha a bondade de sair.

No dia seguinte os jornais falam do escindalo. O senhor Klitzsch zanga-se. Como! Pois
ndo nos bastavam as tropelias do povo alemdo! Que femos nos que vér com os negros? Rouba-
ram-nos as colonias...

Telegramas para Nova-York. Telegramas de Nova-York. Mister Harry Cohn ¢ importunado
com perguntas parvas. O qué? Escindalos em Londres? Estes europeus sentimentais muito dificeis
sfio de entender! Entio tém péna do negro e ndo tém pena do antilope? Mas os ledes também
0 comem...

Ha pouco ainda, Mister Cohn vangloriava-se: tudo foi tomado do natural! Se o comeram
mesmo? Pois esta claro que sim!... Trata-se de um filme estrictamente cientifico! Agora, Mister
Cohn aconselha aos seus representantes: <«Procurem livrar-se de apertoss.

Os jornais recebem amistosas indicagbes: trata-se de um trugque. O ledo come apenas uma
gazela. O resto € feito por sobreposicdo. Uma técnica moderna... Um segrédo de fabrico.

Mas, quem se lembra de evocar um filme antigo ?

Do livro «Fébrica de So-
nhos» de E. Eremburgo, edigfio
da Editorial Cenit, Madrid.



Fotos de Luis Nunes, para
o «Bloco H. da Costas.

Siegfried Arno a contas com o
«bruta-montes» seu rival, Ar-

mando Machado.

Olly Gebaner, ou o contraste
da beleza cosmopolita com a
rude paisagem do Ribatejo.




EXORTACAO A MOCIDADE

Esta exortagdo, a nio ser o titulo, nada tem de comum com a que o snr. Dr. Carlos Malheiro
Dias hd anos fez publicar. Ndo se destina a acender, reacender ou avivar nos coragdes jovens o fogo
do patriotismo — 0 que estaria deslocado numa revista de cinema e seria impossibilidade para quem
confessa ndo compreender o sentimento patriotico dos seus patricios, que os leva, a proposito dum
desafio de feot-ball com Espanha, a memorar Aljubarrota e Nun'Alvares e a apelar para o brio de
portugueses daqueles que, afinal de contas, nésse momento nio passam (ou ndo deviam passar) de
atletas.

0 gue vai lér-se pretende ensinar, em meia dizia de palavras a atitude a tomar e a manter
pela mocidade perante o cinema; pretende conseguir que éle seja encarado a sério pelos novos, Ginica
maneira de o vermos estudado, compreendido e respeitado por todos.

E, pois, aos «cinéfilos» e ndo aos «portugueses» que me dirijo.

«Ano novo — vida novas.

E dizendo o calendério cinematografico ser agora o inicio dum novo ano nas salas de cinema,
ndo serd inoportuno indicar aos seus fregiientadores a vida nova que se lhes impde seguir.

Antes, porém, deixem-me frisar algumas atitudes que a orientacdo errada dos que se dizem
amigos do cinema permitiu na época finda: — «Raparigas em Unjforme», um filme excepcional, ndo
foi aplaudido, talvez por esquécimento; por indoléncia, ninguém procurou compreender «<D. Quixote»;
por pregui¢a, ndo se atentou na licio formidavel de «O Homem que eu matei»; por comodismo, gos-
tou-se de «Tarzan=; e assim por diante...

As paixdes doentias e parvas pelas Marlénes e pelos Clarks continuaram a dominar os cora-
¢coes de quem, em casa ou na rua, nio tem que fazer; a biografia de Clara Bow teve, como sempre
inimeros leitores; a ameacada felicidade conjugal de Douglas e Mary impressionou vivamente milha-
res de cérebros e discutiram-se com extraordindrio caldr as razdes dos varios divorcios que o juiz
de Hollywood sentenciou.

Ora tudo isto — interésse por fitas mas, indiferenca pelas boas, paixdes e bisbolhotice — teria
muita gracinha se proviesse de criangas. Mas como indice da mentalidade duma geracido maior de
18 anos, com responsabilidades enormes acarretadas, sobretudo, pelas consegiiéncias duma guerra es-
tapida e feroz, ndo tem mesmo graga nenhuma e ¢, antes, profundamente ftriste.

E, pois necessario que éste estado de coisas mude o mais rapidamente possivel; que
essa espécie humana vazia de miolos e impante de vaidade, que a leitura de certas revistas pseudo-
-cinematogrificas criou e fez proliferar, desapareca completamente e para sempre; e € necessario
também — isto honestamente proclamado numa publicagao dedicada a cinema!— que a mocidade dos
nossos dias tenha outras curiosidades infelectuais além daquelas muitas que a arfe cinematografica
Ihe pode excitar e que ndo sdo, de modo algum, as curiosidades inferiores que os artigos e as gra-
vuras de publicidade a certo actor ou actriz lhe despertam.

Em resumo: ¢ necessdrio, por um lado que a mocidade encare a sério o cinema, e por outro,
que o cinema lhe ndo absorva, em monopdlio, a atengio e a inteligéncia.

Dito isto, pouco mais € preciso acrescentar para ficar indicada a linha de conduta do cinéfilo
inteligente. Bastara dizer que as mados se fizeram, entre outras coisas, para aplaudir bons filmes, que
o cérebro serve para os compreender e que a inteligéncia esti mesmo a pedir que se desprezem pa-
lhagadas. Além disso, a leitura de «Ca cest du Cinema», de «L'Art Cinematographique», de <Pano-
rama du Cinema», seria muito mais proveitosa de que a de certos folhetos com biografias de artistas
e anedotas de estndio, geralmente escritos sem ideias e sem gramatica.

Convém ainda lembrar que quem paga tem direito a exigir que lhe apresentem o que mais
deseja e portanto ndo seria disparate fazer notar aos alugadores e exibidores que a Russia ndo deixou
de produzir bons filmes, ainda desconhecidos do pablico portugués, a quem, por certo, interessariam.

Raparigas e rapazes:
Ao iniciar-se éste novo ano cinematografico desejo ver-vos, todos, estudar Cinema para com-
preender Cinema; aplaudir o que merece aplausos e desprezar o que os ndo merece.

Desejo, enfim, que as obras d’Arte ndo passem no meio duma indiferenca vergonhosa ou duma
pateada mais vergonhosa ainda, e que a insuficiéncia e a mediocridade desaparecam por obra e graca
dos vossos protestos.

Vamos a isso?

pree——— L X and e 561D 8
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O MARTIRIO DAS YAMPS

Nio venho falar dos pedidos de retratos, nem das cartas mais ou menos eéxpan S que
chovem as centenas. Isso para as vampes (e para qualquer artista célebre no cinema) é uma
prova indirecta da garantia do contrato, pois, geralmente, ésse montdo de cartas é proporcional ao
éxito financeiro da pelicula. O pior martirio delas ¢ outro; menos belo, menos sedutor, mas
sem divida mais pratico e mais terrivel: a comida. Sim—a comida—porque toda a artista
de cine, como sabem, niio pode banquetear-se a seu gosto como qualquer outra pessoa.

O regime de alimentagdo ¢ rigorosissimo. A actriz estd mesmo sujeita a determinada dieta e
haja em vista o que sucedeu a Lily Damita: trés méses a alimentar-se com limonadas e batatas
fritas, pois tinha de pesar 45 quilos para, em dada altura dum filme, ser raptada como se fosse
uma pluma.

Tem ésse rigorismo ainda por fim ndo deixar exceder o chamado péso cinematografico. Esse
péso estd assim discriminado :

Altura Péso normal Péso cinematografico
1,50 52 ks 44 ks.
1,53 53 = 48 -
1,55 54 = 49 »
1,58 56 » 50 »
1,60 57 » 53 =»
1,63 58 e
1,65 60 = 56 =

O caso, pela leitura da tabela acima reproduzida, é muito sério. Sério e delicado. Nao se
trata, como a primeira vista se podera supor, duma simples exigéncia sem tom nem som, quando
muito posta em pritica com o unico intuito de apresentar linhas de formas impeciveis, standardizando,
por assim dizer, a belésa.

O péso cinematografico, se o organismo o suporta sem relutincia de espécie alguma, so
valoriza o funcionamento articular e respiratorio do corpo humano, fortalecendo misculos e tonificando
nervos. Demais, a cada sistema de alimentagdo corresponde uma série de exercicios gindsticos
e pritica de desportos.

Assim se consegue que as artistas realizem um trabalho drduo como é o do estadio,
conservando a melhor condigdo fisica, e, fora do estidio conservem ésse ar lavado, ésse ar de boa
disposicdo, caracteristica bem marcante das sfars americanas.

Todas as grandes vedetas sdo, durante os jantares, banquetes ou ceias, rigorosamente
vigiadas por inspectores.

Para se chegar a éstes resultados insofismavelmente praticos e irrevogavelmente estabelecidos,
necessario se torna ser metodica, prudente e parca nas refeicdes... mesmo a forga.

Ha momentos em que as artistas sofrem a verdadeira pena de Talido, mas a celebridade tem
exigéncias de gran-senhora.

Umas desistem, outras, porém, amantes da arte que abragaram, ndo olham a sacrificios
de espécie alguma.

Conhecem o caso de Molly O’'Day? Conta-se em duas palavras:

A First National tinha entre muitas estrélas Molly O’Day. Mas um belo dia essa linda
rapariga comegou a engordar. As 125 libras de péso obrigatorio eclipsaram-se. Nio houve dietas,
exercicios, massagens, banhos que Molly O'Day ndo experimentasse para emagrecer. Tudo baldado.
Despedida, como altimo recurso resolveu submeter-se a uma opera¢do e conta-se que esteve durante
hora € meia num hospital de S. Francisco a ser operada pelo Dr. Giffith. Mas depois da
convalescenga... tornou a engordar. Pobre Molly!

Todavia, esta historia ndo tem a tragédia, o drama pungente da de Barbara La Marr...

A historia de Barbara La Marr, também se conta em duas palavras:

Em pleno triunfo, apareceu-lhe um aumento progressivo de péso e niio houve, como para Molly
O’Day, exercicios, banhos, regimes alimentares que tornassem o seu corpo elegante como tinha sido.

Bérbara La Marr era artista e vivia para a Arte. Ndo hesita e comec¢a usando estupe-
facientes...

Em dois méses, consegue diminuir dezassete quilos e meio. Seria outra vez a gloria, seria
outra vez o triunfo, se os alcaloides, emagrecendo-a, a nio envelhecessem também.

E morre.

E aqui teem em meia dizia de frases— como, entre as estrélas de cinema, de longe em longe,
o holocausto atinge o sublime, quando se sacrifica a propria arte a propria vida.

alexandre de médicis




O BEATRIZ,
OLHA AS
CALCAS)

Esta coisa de vocés fazerem de
mim jornalista ainda hd-de acabar triste.
Mas enfim, facamos um esforco. Vocés
sdao bons rapazes, gosto da vossa terra,
o <«<Movimento» € uma boda revista...
Vocés merecem portanto este martirio
que vou sofrer durante meia hora. Mas
deixd-lo! Nao ¢é bonito abusar assim
da minha amizade e da minha simpatia
por vocés que afinal, tirando o vosso di-
rector, sois para mim aquilo a que ¢é uso
chamar-se «uns ilustres desconhecidos»
Mas vamos a confissdo.

Ja sabem como entrei para o cinema.
Agora vou confar-lhes as minhas primei-
ras impressoes diante do microfone.

H4, na «<Cancdo de Lisboa», uma
céna em que a Beatriz estd a passar a
ferro as calcas do Vasco.

A certa altura poe-se a cantar e
deixa queimar as cal¢as. Eu que estou
ao pé dela tenho que dizer-lhe:

— Olha que queimas as calgas!

Pois nao podem vocés calcular o

ORA DIGAM LA SE A CORALIA NAO E MESMO UM AMOR DE RAPARIGA... que eu sofri para pronunciar estas cinco

palavras.

Lembrava-me que tinha o microfone ao pé de mim — sabem que tinha medo
daquele aparelho tao pequenino e tao inofensivo ? —lembrava-me que tinha o micro-
fone ao pé de mim e ndo havia meio de falar. Até chorava!

— Que ¢é isso, pequena? dizia-me o realizador. Olha que isto ndo te faz mal..

— Nio tenho nada, ndo tenho nada! dizia eu.

Mas continuava a chorar. Depois passou-me. E ld disse as palavras, e Id se
filmou a céna.

Sabem porque chorava? Porque tinha medo que a minha voz ficasse mal.

E agora tenho saiidades. Saiidades dessas lagrimas, saiidades de me levantar as
5 horas da manha para ir para o estidio, saiidades daquela bda alegria, daquela boa
camaradagem, saiidades, enfim... Ao almogo, na cantina, o Vasco passava o tempo a
atirar com tudo, dizendo semp:'e, com um ar muito sisudo que lhe ficava a matar:

— Tinha obrigacao de vér!

E como a gente nao via, apanhava com os copos, guardanapos, bananas, tudo....

— O Beatriz, olha que queimas as calcas!

E as calcas todas queimadas.....

A minha voz, afinal, ficou bem. E ndo sei dizer mais nada. Se ndo gostarem
nao publiquem. Sou, ou nao sou vossa amiguinha?

cahoracl o a DS co0 bhiatk



PEDRA

Estdtuas!
— para qué?

..5e sao de pedra fria
E teem um coracgio
Que ninguém vé,

Nem sente.....



Dir-se-ia

(Oh! cansada ilusdo!)
Que um vento de agonia
E de revolta

Passou indiferente

Pela gente

Estituas!

— para qué?

,,,,, As vezes,
\If

De mil revezes

ivemos a mercé

E ninguém cré;

Mas sempre um laivo de ternura
Ou um assémo de graca

A quem passa

Nos revela.....

Mas —ai! convivé-la,

A dura,

A estranha frialdade

Das estatuas de neve,

E rematada loucura

A que ninguém se atreve.

Solene,

Quem ha-de,

Sem mentir a verdade,
Compreender-lhes o enigma?

Nao chores, pois, Marléne!

Se for preciso,

— Vé:

Bastard o estigma

Do teu gelado sorriso
Cortante, de vergasta.

De-resto, tem fé.....
..E bastal

Estdtuas!
— para qué?

luis guedes
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Cénticos dos Canticos»

Imagens do filme




O NOSSO
NUMERO DE
ANO NOYO

Aqui estao informes, novinhos em
folha, sobre uma coisa mirabolante: o
nimero de Ano Novo a que ja nos refe-
rimos nos numeros 6 e 7.

O namero constard de cincoenta
e duas paginas com bastissima prosa
de todos os redactores e colaboradores
do «Movimento» que, como alids vocés
tém tido ocasidao de apreciar, sao muito
espertos e tém muitissimo talento — nao
desfazendo, ¢ claro! Serd profusamente
ilustrado com as mais catitas gravuras de
vedetas, <vamps», galds, e 0 mais que
Se verd..

Mas ndo ¢ tudo: a posse désse ni-
mero dard direito a variadissimos prémios,
nunca inferiores a cem, entre os quais
podemos enumerar ji os seguintes:

A tao justamente escolhida casa de
alta costura de «Albano Ramos Pais & F.0»
contribuird com um elegantissimo vestido
para aquela das nossas gentis leitoras que
seja mimoseada pela sorte.

A tao antiga e afamada «Casa Tomaz
Cardoso», da Rua de Santa Catarina con-
tribuird também com um espléndido sofa-
-cama, para as sestas reparadoras das
fadigas déste mundo.

A «Casa Tinoco=, representante de
todos os bons perfumistas estrangeiros,
acedeu gentilmente ao nosso pedido, ofe-
recendo oito valiosissimos prémios.

«A Turqueza», especialisada em ar-
tigos de novidades e fantazia, colabora
também nesta lista com vdrios brindes
que aos nossos leitores e leitoras agra-
dardo sobremaneira.

Nos niimeros seguintes continuare-
mos esta opipara lista de prémios.

Este namero extraordindrio, im-
presso a variadissimas cores, ndo serd
posto a venda avulsa. Aqueles dos nos-
sos leitores que desejem possui-lo terdao
apenas o trabalho de fazer inscrever o
seu nome nas listas de inscricio que
nesta data se enviam a todas as tabaca-
rias e quiosques em que o «Movimento»
habitualmente se encontra.

O namero de Ano Novo custard
cinco escudos, sendo porém distribuido
a0s nossos assinantes pelo mesmo prego
dos numeros ordindrios.

E por agora, eis tudo. Hein —
quem € amiguinho?!

EDITORIAL
MOYIMENTO

Como dissemos no nimero passado,
saird no corrente més o primeiro «Ca-
derno de Elucidacao Cinematografica».
Com esta série de cadernos, que serao 6,
inicia a nossa revista a actividade pré-
tica de uma nova seccao, A EDITORIAL
MOVIMENTO, provando mais uma vez a
boa vontade e o esforco de todos nos,
no sentido de libertar uma arte que deve-
ria ser a mais livre e ¢é, infeliz e injusta-
mente a mais présa. Nas doze palestras
que serdao divididas por éstes cadernos,
nem haverd ciéncia de pacotilha, nem pre-
tensiosismos académicos, fora de uso e
sem razdo de ser. .

Havera sim, a vontade firme de
transmitir aos que desejem aprender, um
pouco do quasi nada que sabemos.

Esperamos o acolhimento que nos
devem todos os cinéfilos que amam o
cinema e a quem nao interessa portanto
saber quantas vezes a Norma Shearer
corta o cabelo por més, ou se o Clark
Gable prefere as loiras, as morenas ou
as ruivas. E temos a certeza de que nos
nao arrependeremos dessa esperanca.

O primeiro caderno, como jd se
disse, contera:

Do nosso camarada Alves Costa —
CINEMA PORTUGUES e do nosso ca-
marada Fernando Barros A NOVA TEO-
RIA DA JUVENTUDE.

Os Cadernos de Elucidacao Cinema-
tografica serao publicados no formato
corrente de pequenos volumes de 32 pd-
ginas, com capa a cores, e vender-se-ao
pelo preco de 3$00.



Pelos visios esta senhora ndo tem medo as

constipacdes, e ainda bem. Néste comégo

de inverno enfadonho faz bem um panorama

assim quente, primaveril, alegre e... evocador,
nio lhes parece?
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«This Day and Age» ¢ o titulo da dltima
produgdo de Cecil B. de Mille. E curioso gue,
tratando-se de um filme com tendéncias mora-
lisadoras, tudo nele parece uma clara aprova-
¢do aos métodos vielentos ¢ bdrbaros da poli-
cia americana ou dos nazis. Entre vdrias
peripécias assiste-se @ captura de um malfeitor
por um grupo juvenil de csfudantes, auto-ar-
mados em defensores da moral e da Justiga.
Apoz ¢ o prisioneiro obrigado por meio da
tortura a confessar o seu crime.

E profundamente lamentdvel constatar-se
gue dezenas de verdadeiros estudantes ameri-
canos se prestaram a colaborar numa obra de
semelhante categoria. Que diabo, senhores ld
da América! Sejam bandidos legais, visto que
as suas leis o permitem, mas pensem em nao
contagiar ninguém.

Chamamos a atengdo dos censores cine-
matogrdficos em Portugal para a hipdtese de
alguma casa distribuidora apresentar éste filme
ao seu beneplicito.

*

Damos néste nimero aos nossos leitores
duas fotografias de «A Cangdo de Lisboas. Fo-
ram-nos gentilmente cedidas pelo nosso amigo
e camarada Alberto Armando Pereira, a quem
agradecemos, reconhecidamente, mais esta ama-
hilidade.

*

O Boletim da <Agéncia de Informagdes da
Imprensa Franceza» publica a propdésito da
nossa revista uma agradavel apreciacio. Pelo
contraste com a amabilidade da nossa propria
imprensa, ndo resistimos a tentacdo de a trans-
crever: «Publica-se no Pirto uma nova revista
cinematografica intitulada «Movimento». Pela
sua excelente apresentacdo grafica, pela juven-
tude das suas teorias e pela sua inteligente
orientagio, conquistou rapidamente o primeiro
lugar entre as publicacdes especializadas de

Portugal».

Pabst termina actualmente, nos estadios
de Epinay a realizacdo de um filme que terd o
titulo francés de «De haut em bas». O assunto
aproxima-se do de «<Grande Hotel» e «Hotel do
Norte» e serd a comparacdo da vida dos habi-
tantes dos vérios andares de um grande edificio.

*

O romance de Pierre Loti «Pescadores da
Islindia» de que outrora ]. de Baroncelli ex-
traiv um filme, com Charles Vanel e Sandra
Milavanoff nos primeiros papeis vai novamente
ser transpisto para o écran.

Pierre Guerlais encontra-se actualmente
em Paimpol preparando as filmagens dos ex-

teriores.

Num artigo publicado no numero 4 de
«Movimento» punha o nosso director a seguinte

interrogacdo: quem desempenhard o papel da
Marquésa Yorisaka, no filme «A Batalha» tirado
do célebre romance de Claude Farrére?

Sabe-se ja gque ésse papel serd desem-
penhado por Annabella.

*

Na sua pagina de Cinema de 11 do cor-
rente més, diz o =Diario de Lisboa» com
imenso espirito que os trés melhores filmes da
proxima temporada serdo, enumerados pela sua
ordem de valores: «Cangdo de Lisboa», <0 Si-
nal da Cruz.e Grande Hotel. Dessa espirituosa
pagina transcrevemos uma legenda: «<Trés belos
e magistrais planos de emog¢do humana, que sdo
outras tantas cénas capitais da «Cancdo de Lis-
boa», do «Sinal da Cruz» e do «Grande Hotel»,
em que se colocam lado a lado, com direitos
iguais de talento interpretativo, Vasco Santana,
Beatriz Costa, Joan Crawford, Wallace Beery,
Claudette Colbert e Frederic March». ~

Este «Diario de Lisboa» sempre tem
coisas!...

X

Costuma o Salao Jardim da Trindade
inserir nos seus programas uns saborosos boca-
dinhos de prosa, destinados, provavelmente a
distrair durante os intervalos a triste solidio
das senhoras cujos maridos sdo fumadores. Do
programa distribuido na semana finda recorta-
mos as primeiras frases:

«Harold Lloyd estd fazendo uma fita por
ano, qudsi uma cada dois anos. Charlie Cha-
plin (Charlot) ndo produz mais do que um filme
de trés em trés anos. Buster Keaton (Pampli-
nas) € o unico dos antigos artistas comicos que
vem mantendo um nivel regular de peliculas
e apenas Laurel e Hardy produzem com mais
intensidade, mas ésses apareceram muito mais
recentemente — o que demonstra claramente que
os filmes de Buster Keaton nio cansam nunca,
que a variedade dos seus processos € a reno-
vacdo dos seus gags dio as peliculas de sua
interpretacio caracteristicas suficientes para sa-
tisfazerem o publico, que é quem as reclama e
obriga os produtores a produzi-las.»

Falta-nos o espago para tratar éste
assunto como deve ser, pelo que éle representa
de: menos consideragdo por um publico dotado
de faculdades de apreciacdo, falta de cons-
ciéncia nas afirmacOes, ou crassa ignorincia
das coisas mais elementares da arte do cinema.

Entdo Charlot ndo passa de um comico
vulgar, como o Pamplinas, o irel ou o Hardy?
Entio o valor de um artista mede-se, tal gual-
mente como o valor de uma pereira ou de um
batatal, pela quantidade da producdo? Das duas,
uma: ou o autor da prosa complicada e ensossa
que transcrevemos acima estd convencido ser o
publico unicamente composto de imbecis, no
que se engana perigosa e lamentavelmente, ou
entdo ¢ éle de tam abstrusa categoria intelectual
que deve ser encarcerado a bem da higiene
publica.

Seja qual for a razdo e seja quem for o
autor da asneira, no proxlmo numero lhe dire-
mos duas coisas muito & puridade.




Fotos de Luiz Nunes
para o «Bloco H. da
Costas.

Estas fotografias de GADO
BRAVO sio demasiado ex-
pressivas para lhes pormos

legendas.




Festas Felizes— Nio sei porque ¢ que o
publico portugués recebe com um ar tam grave
estas farsas deliciosas, que s6 os americanos
sabem fazer. Questdo de temperamento, supo-
nho eu. Mas o que é facto é que uma grande
parte do puablico ndo lhe parecendo que aquilo
«pode ser», nio se deixa levar pela fantasia e
pelo disparate bem imaginado déste género de
filmes, ndo se convencendo que aquilo ndo pode
ser mesmo, nem quere poder ser coisa nenhuma.
E o mais engracado é que ésse mesmo pitblico
recebe, de bragos abertos, o convencionalismo
piegas de qualquer historieta de amor em que
ha sempre uma menina ingénua que casa com
um senhor muito rico, ou vice-versa...

Vem isto tudo a proposito do limitado
sucesso de Festas Felizes. E, todavia, Fesfas
Felizes é uma farsa cheia de movimento e de
graca sadia, repleta de «gags» excelentes e em-
belezada pela presenca de um grupo de lindas
raparigas sumariamente vestidas e que uma vez
por outra interrompem a ac¢do para executarem
niameros de danga, sem duvida. magnificos, mas
que ndo vio sem prejudicar a harmonia do con-
junto, valha a verdade... Além disso, Fesfas
Felizes tem ainda o mérito de nos apresentar
Eddie Cantor, actor comico de grandes qualida-
des e cuja «maneira» se apresenta um pouco a
maneira de Harold e sobretudo a dos Marx
(ésse quarteto de comicos geniais que o publico
portugués nio soube compreender), sem todavia
ficar a dever personalidade a quem quer que
seja. E digo-vos francamente, eu gosto imenso
déste género de filmes, ri-me bastante com Fes-
tas Felizes (felizes até no didlogo que ¢ engra-
cadissimo) e ndo regateio aplausos a Eddie Can-
tor, excelente artista que gostaria de voltar a
ver em muito mais filmes.

Uma Rapariga ao Volante — O autor
dramidtico Jacques Natanson pretendeu proibir
o director de producdes Jacques Natanson do
uso désse nome e, por diversas vezes, em
comunicados a imprensa clamou contra as
possiveis confusdes. Ultimamente o segundo
Jacques Natanson pagou-lhe na mesma moeda
declarando que «é bom frizar que éle nada tem
que ver com o cendrio, os didlogos e as cancdes
de Uma Rapariga ao Volante, que sdo obra
do seu homonimo Jacques Natanson, autor
dramiticos...

As pessoas inteligentes que viram ésse
filme ndo escapari o saboroso espirito dessa
resposta. E na verdade dificil sera encontrar
uma historia, uns didlogos e umas cangies
mais sensaboronas que os de Uma Rapariga
ao Volante. Juntando a isso a realizagao me-
diocre de Kurt Gerron, que levou o filme aos
encontries (e parece que ele ndo ¢ capaz de
fazer melhor porque ja Estupefacientes era
muito irregular e falto de unidade), adicionando
ainda a péssima actuacdo de Lisette Lauvin e
a insipidez de Henry Garat, ndo fica nada que
se aproveite a nio ser a fotografia muito cui-
dada, de Rudy Maté, que estragou céra com
fraco defunto. Todo o resto ¢ idiotice, ilustrada
com os ligares-comuns do mau-gosto burgués.

Venus Loira— Eu ja sei que alguns cri-
ticos e certamente também alguns dos meus
provaveis leitores estremecerio ao ouvir-me
dizer sem mais rodeios: Venus Loira é um
mau filme.

Nio faz mal. Procurarei convencer os
segundos e justificar-me perante uns e outros,
respeitando sagradamente as opinides dos pri-
meiros.

CRITICA DE FILMES

Hd, em Venus Loira, um defeito bdasico:
o argumento. E quando os argumentos sdo
maus, raro € que os filmes o ndo sejam tam-
bém, mesmo que saiam das mdos de um
Sternberg...

A expressio de uma imagem animada,
dizia Moussinae, «ganha muitissimo mais forca

se o seu valor plastico ¢ realisado com um,

maximo de perfeicio, se o ritmo que a anima
ou no qual éle esta compreendido ¢é afixado
por uma técnica aprofundada-».

Mas de nada valem, uma técnica apurada
e uma grande riqueza de expressdo cinemato-
grifica, se tém de se subjugar & mediocridade
de um argumento convencional e vulgar.

H4, de resto em Venus Loira uma pri-
meira metade muito & «maneira» de Sternberg,
na suave descricio da anedota (descrigdo, alias
muito literdria), na vagarosa e calma seqiiéncia
das cénas, fixadas em quadros de grande be-
leza, na criagio de certos ambientes em .que
sempre éste realisador deixa a sua «<marca» in-
confundivel.

Mas, ou porque Sternberg nido conseguiu
vencer a triste inferioridade do argumento, ou
porque foi infeliz ao traduzi-lo em imagens,
o caso ¢ que Venus Loira aparece uma obra
irregula ma e profundamente desconexa,
sobretudo na aproximac¢io do final.

Venus Loira pode mesmo dividir-se em
duas partes: uma que vai até a partida do ma-
rido a Europa e que ¢, sem duavida, a
mais aceitdvel ; outra dai até final, inferiorissima.
Do meio para o fim o filme cai pouco a pouco,
ja pela descricdo filmica que nada tem de bom,
ia pela propria debilidade do argumento que
nio passa de um daqueles conflitos infantil-
mente complicados que so6 a mentalidade ame-
ricana pode admitir. Do meio para o fim a
historia que ja ndo tem por onde se lhe pegue,
¢ esticada, a pontos de reengatar por trés vezes
quando tudo fazia supdr que pararia ali. Nio
h4 nada mais <preparado» do que a queda da
Venus Loira e a sua repentina ascencdo. Ah!
aquela ' «composta», «<estilizada» em tudo,
até no chapéu de palha convencionalissimamente
esgarcado nas abas!...

Mas é que essa mulher que se prostitue
por amor, que vem depois por orgulho até ao
mais profundo underworld é a Dietrich, ndo se
esquecam... E tem de conservar, na dor como
na alegria, aquéle' seu estranho «sex-appeal» que
tanto influe nas bilheteiras e na digestio dos
espectadores!

No entanto, é justo classificar bom o seu
trabalho. Marléne, de resto, ndo tem necessidade
de elogios. So é péna vé-la dentro duma obra
tio ocal... E justo ainda citar a fotografia, que
¢ muito bda.

Enfim... Sternberg ¢, sem duvida, um
grande realizador. Escdria Social e Docas de
New-York bastaram e de ha muito, para nos
convencer do seu extraordinario poder creador
e do seu invulgar saber. Mas dai até conside-
rar como magnificos, ¢ mesmo como bons, todos
os seus filmes, vai uma distincia enorme.

E se vocés querem saber qual foi a pri-
meira frase que me ocorreu quando as altimas
imagens de Venus Loira se apagaram no écran,
ela ai vai: «<Tant de bruit pour une omelette!...»

=

Esta secgdo foi abreviada por subita doenpa do nosso ca-
marada Alves Costa. Esperamos, no enfanto, o sen res-
tabelecimento a tempo de nos prestar o sen valioso auxilio
Jja no proximo nimero.



«King-Kong», producio da R. K. O. que a S..C.E. distribue e o Sdo-

-Jodo exibird ainda esta €época destina-se, estamos certos, a constituir
um dos maiores se nio o maior sucesso da presente época cinema-
tografica.

Ja nesta revista se deram alguns informes sibre éste filme conside-
rado unanimemente pela critica estrangeira como uma obra prima de
técenica.

A presente gravura, constituindo pelo seu equilibrio impecdvel um
quadro de rara beleza pictural, representa a porta da formidavel bar-
reira que os indigenas construiram contra King-Kong, o gorila dos

tempos pré-historicos.



"ALFAMA™

DO

POETA

ANTONIO BOTTO

Com a presente referéncia a
pegca do poeta Antéoio Botto,
Alfama, inicia «Movimento» a
sua secgdo de Critica Literaria.
Referéncias serdo feitas a td-
das as obras de gue nos sejam
enviados, pelo autor ou edito-
res, dois exemplares.

A leitura da peca com que o ilustre poeta sr. Antonio Botto se estreou recentemente como autor
dramatico sugere-me algumas ligeiras consideragdes.

Elas ndo teem a pretencdo de constituir uma critica. Em primeiro lugar porque, nio tendo
visto a peca representada, a minha impressdo do seu valor teatral ¢ necessariamente insuficiente. Em
segundo lugar porque ndo sou— gracas a Deus —o que usa chamar-se vulgarmente um «critico»,
espécie parasitaria tdo daninha como initil, personificada geralmente num sujeito que da sentencas,
com ares infinitamente profundos, sobre coisas que mal conhece e que em regra era incapaz de fazer
melhor... De resto, espirito critico, de observacao e de andlise’ é coisa que ndo abunda nestas terras
férteis de imaginagio e lirismo. A critica em Portugal consiste em dizer bem ou em dizer mal,
exagerando qudsi sempre em ambos os sentidos, —de onde resulta em grande parte o inevitavel
aviltamento, a insistente mediocridade de quasi téda a nossa producdo literaria contemporinea.

«Alfama» apresenta-nos um. quadro interessante da vida popular, num dos seus aspectos mais
curiosos e sugestivos. Se ésse quadro ¢ uma transposicdo feliz da vida real ou se ha néle muita
influéncia da imaginacdo poética do autor, se aquelas personagens existem na verdade ou se foi o
autor que as idealizou assim, atribuindo-lhes ideias, sentimentos e sobretudo expressdes improprias,
por excesso de «literatura», em pessoas daquela camada social, se a acgdo possue logica e verosi-
milhanga ou se o autor a forcou para dela extrair determinados efeitos, sdo tudo isso aspectos que
ndo me interessa aprofundar ou discuti. O que € inegavel ¢ que o sr. Antonio Botto nos surge com
éste seu primeiro trabalho como um dramaturgo de grandes qualidades, cujo desenvolvimento até
completa maturacdo nos fica sendo permitido aguardar confiadamente.

Qutra coisa ndo era, alias, de esperar de quem, como o sr. Antonio Botto, conquistou, pelo seu
inegavel talento, um dos mais altos lugares entre os poetas portugueses dos nossos dias.

O conflito que o ilustre escritor pds em céna é, na sua simplicidade, profundamente humano
e actual.

Julia, rapariga de vinte e cinco anos, moireja de sol a sol, empregando-se nos mais arduos
servicos domésticos para se sustentar a si e ao marido— um vadio, ébrio incorrigivel, politico
idealista, cuja actividade se consome entre a taberna e o sindicato e que constantemente a maltrata.
No martirio quotidiano duma vida sem horisonte nem finalidade, deixa-se estontear pelos olhares e
promessas de Manoel, um marinheiro forte e insinuante, filho dos donos da casa onde vive e ao
qual se abandona numa noite de Santo Antonio, depois duma céna violenta com o marido, numa
situacdo que o sedutor habilmente aproveita. No dia seguinte, Jalia pelas primeiras palavras que
troca com o amante, compreende que, para éste, aquela noite, que ela julgava marcar o inicio de
uma nova existéncia, em que puzera toda a esperanca, ndo fora mais do que a satisfacdo total de
um capricho efémero, que a posse aniquilara. Entdo, farta da vida conjugal, onde ndo encontrira
senio brutalidade e miséria, e desiludida do amdr, que ndo lhe proporciondra sendo falsidade e
desconforto, a pobre mulher, acoitada de mais a mais pela hostilidade do meio, abandona o lar (se é
permitido chamar-lhe assim) e vai lancar-se no turbilhdo da vida facil...

E isto a peca nas suas linhas gerais. Nédo se pode negar que o assunto possue interésse dra-
mético e ndo admira, portanto, que éle tenha prendido o espirito brilhante do sr. Antonio Botto.
Note-se que o autor se limita a apresentar o quadro, a chaga social, sem o intiito de lhe indicar a
terapéutica. Entende o sr. Antonio Botto que a missdo do escritor € a de mostrar e sugerir e nao
propriamente a de julgar e concluir. Ele ¢ simplesmente um artista e ndo um reformador. Merece
registo esta atitude numa época em que os artistas se meteram a ingloria tarefa de doutrinar o pu-
blico, no ingénuo propésito de indireitar a sombra de vara torta...

Aponta-nos o sr. Antonio Botto alguns aspectos da vida popular dignos da nossa atengdo. Um
vadio, com a cabeca toldada pela embriaguez do vinho e das ideias revoluciondrias mais perniciosas,
prégando a necessidade de «implantar os estatutos da igualdade humanitiria em todas as camadas»
e de reformar a ordem social, sem se dar ao trabalho prévio, muito mais util, de se reformar a si
mesmo, e que escravisa a mulher, aviltando-a e quasi a impelindo as maiores baixezas; um sedutor
vulgar, para quem o amdr ndo é mais do que o perfume da flor que se colhe e atira 4 lama da rua;
uma rapariga do povo, com o espirito perturbado pela miragem do amor ideal, copiado dos romances
baratos e, portanto, inadaptada ao meio em que vegeta, e para cuja situacio ndo encontra outra
saida que ndo seja a de descer ainda mais, prostituindo-se. E um quadro impressionante de miséria
social —e bem andou o sr. Antonio Botto em o trazer para a luz da ribalta, exibindo-o diante da
sociedade burguésa e dos reformadores pseudo-sociais, uns e outros incapazes de lhe darem o
necessario remédio.

v as.co rodrigmua



ESTA

CAO DE

SALA DE ESPERA

Estd aberta a nova temporada cinemato-
grafica.

Dizendo-vos isto eu bem sei que -ndo
venho trazer-vos uma novidade... mas se falo
na abertura da nova época ¢ porque quero tra-
lhar um pouco convosco, no desejo de evitar
que éste ano vos porteis tam mal para com o
cinema como vos portasteis durante a temporada
que findou.

Venho ralhar convdsco, sim senhores.
E tenho tdda a razdo a meu favor. Eu creio,
sim, que nem todos merecam ouvir as minhas
reprnnendas alias amadveis, como verdo, mas
todos devem, se amam verdadeiramente o Cine-
ma-Arte, evitar que na temporada gue agora se
inicia, se repitam os factos bem tristes da tem-
porada passada.

O Cinema precisa hO]e tanto como pre-
cisou ontem, da vossa ajuda e de toda a pro-
paganda que possais fazer-lhe. Essa ajuda da-se
com a vossa presenga nas salas que levem
bons filmes e com a publicidade que désses
filmes Vocés podem e devem fazer entre as
pessoas que vos rodeiam. Nao vos queixeis de
que os cinemas s$O levam bons filmes em per-
centagem muito diminuta. Sé Vocés, que cons-
tituis o publico de que ésses cinemas vivem,
podeis aumentar essa percentagem. E se Vocés
ndo enchem os cinemas quando éstes levam
bons filmes... os exibidores deixario de vez de
os levar... porque — e isto ¢ bem humano —nao
podem viver so de hrms ntengdes... E preciso,
|)01‘,, que se ndo repita o que aconteceu na
época passada: encontrar os cinemas vazios
quando exibiram «Os Irmaos Karamazoff», «14
de Julho», <D. Quichote», <O Meu Campedo»,
efc... os melhores filmes da temporada, enfim.

De Vocés todos, e s0 de Vocés que gos-
tam do bom cinema, depende a vitoria do Cine-
ma-Arte sobre o outro cinema, vulgar, comer-
cial, embrutecedor...

Meditem nisto.

EXPEDIENTE

CAMELIA — Vocé tem mesmo carinha de
quem € irmd da Lubélia... Até em gostar da
Lilian Harvey sdo parecidas... Buster Keaton
recebe correspondéncia na Metro - Goldwyn -
-Mayer, Culver City, California, U. S. A. Para
que diabo quere Vocé saber a idade do Pam-
plinas? Isso ¢ uma das tais perguntas que
ficam mal a uma cinéfila inteligente. Palavra.

O REI DO RISO — Obrigadinho pelos
seus L](:glr)s e pelos seus amdveis cumprimentos.
Para essas trocas que deseja fazer, deve ser-
vir-se das colunas das re S que menciona.
Vocé compreende: eu tenho tam pouco espago...

ALEXIS ROSANOFF — Mas meu caro se-
nhor, ndo queira tudo duma vez so. Se Vocé
tivesse feito uma assinatura, quem sabe se ja
lhe teria saido premiado algum dos cheques,
arranjando assim, de <borla», um lugar 4 sua
escolha, no cinema que preferisse e no dia que
mais lhe apetecesse?... Medite nisto.

CINEFILO DOS 4 COSTADOS — Res-
pondo simultineamente a duas cartas suas que
aqui tenho. Na primeira dessas cartas Vocé
pede-me dados biograficos sobre diversos ar-
tistas. Devo dizer-lhe que me é impossivel sa-
tisfazer os seus desejos porque ndo tenho es-

SERVIC

pago para lhe contar biografias. De resto, meu
caro amigo, para admirar um artista, ndo € pre-
ciso conhecer as mintcias da sua \rlda Passo
pois a responder a outra carta. Nio tenciona-
mos publicar <Movimento» semanalmente. Nao
pensamos também em fazer nenhum ndimero
totalmente redigido pelos nossos leitores, mas &
possivel que mais tarde nos lembremos disso.
Vocé tem toda a razdo no que diz na segunda
parte da sua carta. E ao realizador que se
deve qudsi todo o valor dum filme. Os actores
ndo passam de =elementos humanos» que o rea-
lizador maneja a seu bel prazer. Ha excepcoes
mas sdo raras e, geralmente, as interpretacdes
sdo tanto melhores quanto mais forte ¢ a influ-
éncia directiva do realizador.

HA filmes, sim, em que se usa e ahusa
da misica e das cancdes, a ponto de muitas
fitas ndo girarem a volta de uma ideia mas sim
4 volta duma canconeta. Sé nfo concordo com
o que diz de Lilian Harvey. Olhe que é pre-
ciso ter muito talento, ser uma grande artista,
para cantar o <Jamais je ne pourrai vivre loin
de toi» de «A Imperatriz e Eu» com a graca, a
naturalidade, a «*maneira» com que Lilian Harvey
o fez. Pode crer.

" FRITZ SEIZ—Fi-lo! Seja bem apare-
cido! Ja estava estranho que Vocé ndo apare-
cesse por aqui. J4 ndo vou a tempo de lhe
responder as suas perguntas. Como o correio
¢ bastante e o espaco de que disponho € pouco,
as respostas tém forcosamente de sair atrazadas.
Vocé perdoard.

Contando o administrador e o secretario
da redaccio, somos actualmente dez, fora os co-
laboradores eventuais. Ca ficamos a espera dos
tais brindezinhos. E obrigado.

ACILIO — Eu tenho para aqui tanta pape-
lada e tenho tido tanto que fazer, que acabei
por perder a tua carta... Mas como tu és
amigo velho e assinante, eu suplico-te mil per-
ddes e tenho o descaramento de te pedir que
voltes a escrever-me o mais brevemente que
possas. Valeu?

CINEFILO CONQUISTADOR—Nao gosto
do seu pseuddonimo... mas Vocé ndo leve isso a
mal. E uma simples questdo de gésto. Quando
este namero sair, Beatriz Costa deve estar tra-
balhando no Teatro Sa4 da Bandeira, desta ci-
dade. Escreva-lhe para la ou para o Hotel da
Batalha, onde ela se hospedara.

Deve responder-lhe. Tomarei em atengdo o
seu pedido. Vou ver se convenco algum dos
meus camaradas a escrever um artigo sobre a
Greta Garbo.

FRANCISCO B. NEVES — No nimero an-
terior ja foram publicadas todas as informacoes
que desejava, a respeito dos «<Cadernos de Elu-
cidacdo Cinematografica». Estamos-lhe muito
gratos pelas suas palavras amaveis.

AGESSE — Obrigado pelas suas manifes-
tacies de simpatia. Farei a comunicagdo que
deseja... mas teria sido bom se me tivesse
mandado o seu enderégo.

APARTADO N.» 13

AGESSE (Porto) — Deseja trocar corres-
pondéncia sdbre cinema e sport, com leitoras
de «Movimento».

AMOK.



Este suculento grupo de nio menos suculentas
raparigas, pertence ao filme «Oito raparigas
num bote: exclusivo da Sonoro-Filme e distri-
buido também pela Companhia Cinematogri-
fica de Portugal.

Uma coriosa céna do filme ~Uma de nds: com
Brigitte Helm e Gustav Diessl, exclusivo da
Sonoro Filme, distribuido pela Companhia Ci-
nematografica de Portugal.




Agradecida pela escolha do seu nome
para marca de uma notavel qualidade de
meias, Jeannette Mac Donald envia o
seu refrato autografado a

A DAas MBITAS
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- O nosso niamero especial
de ANO NOVO sera a cores,
tera 52 paginas e 100 prémios.

Mas fique sabendo desde ja:

Se é assinante recebe-lo-a Se costuma comprar
pelo mesmo prec¢o dos avulso, inscreva-se na taba-
numeros ordinarios. caria de onde é freguez.

O numero especial de ANO NOVO sera apenas fornecido por inscricao. |
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